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TÁRSADALMI ÉS KÖZGAZDÁSZ ATI HÍRLAP.
TÖBB ZEMPLÉNMEGYEI KÖZINTÉZET ÉS TÁRSULAT KÖZLÖNYE.

MEGJELEN:
S. a. Ujhelyben.

hetenkint egyelőre egyszer, k e <1 <1 e n-

Elöfizethetni a szerkesztő kiadő hivatalban. Kazmc/.'- 
ntczz 50Ő. sz. valamint Lővy A- könyvkereskedésében. 
Egyes számok a fentebbi könyvkereskedésben 

5 krajczárjával kaphatók.

ELŐFIZETÉSI FELTÉTELEK:
Házhoz és postán küldve.

Egy évié: • • 6 frt«

Félévre :

HIRDETÉSEK :
Egy négy hasábos petitsor egyszerű hirdetésének 

„helyéért li kr.. k é r < z <■ r i é r t 4 kr., gyakoribb hir-
detY'-v.k alku szerént i g e n j u t a n y o.s a U-

3 frt. Bélyeg dij mindig 30 kr.
: . • 1 frt. 50 kr. A Nyílt t é v b e n minden •'*> hasábod gavmoud sor
előfizetési és hirdetési dijak dija 25 kr. mely : i szerkesztőségnél eló’legeaen
hé mentve utasitandók. lefizetendő. -

A magyarországi munkásmoz­
galmak vezéreszméi.

A „munkás* szó sokak előtt nem 
felel meg azon nevezetnek, melyet kife­
jezni czélom azzal, és sokak nagyon té­
ves fogalommal bírnak e szó értelméről, 
nem gondolva meg azt, hogy „mindnyá­
jan munkások vagyunk* e világon, mi­
vel mindannyian munkálkodunk saját 
körünkben, hogy munkánk gyümölcsé­
vel egyrészről önéletünket fent a 1 tsuk, 
másrészről a társadalmat elősegítve vi- 
rágoztathassuk. Hisz „a munka inni után 
a legszentebb isteni tisztelet*, aki mun­
kás tehát, midőn napjait — gyakran — 
izadtsággal párosult szorgalommal tölti, 
idejét Isten tiszteletére szenteli: mert

embertársainak jóvoltára működik: mig 
az, ki megtagadja magától a munkás ne­
vet, s azt erkölcsileg cselekszi is: nem­
csak Istent nem tiszteli, hanem ember­
társai verejtékén — mint here — élődik, 
a társadalom mételye.

E bevezetéssel tartozom mindazok­
nak, kik a „munkás* elnevezés alatt 
csakis a napszámos-munkást értik, ilye­
nek pedig vajmi sokan vannak!

T Á R C Z A.

Egy régi mese.
Vyűmbalmozzn : L a n t Lova §.

Másnap már az öreg Bendö 
Menyhárt fiát vette elü.
Ki is a kérdésre szépen 
Felelt vala ilyenképpen :
„Van a világon sok ember, 
Akinek a neve k e i n e r.
De még olyan több van, akit 
Sorsa inaskodásra vitt . . .
Az én mesterségem e két 
Elemből van összetéve,
S mégis, oh de mennyivel több 
Mint a kettő összevéve! .
Neve nincsen, mert meg újság, 
De párja sincs a világon,
S ami legfőbb benne: hogy hat 
Az én saját találmányom.

Két, háromszáz, ezer embert 
Kiszolgálni nem nagy dolog,
Ha minden pár vendég körül 
Egy-egy inas sürög forog.
De végezze egy a munkát, 
Anélkül: hogy járjon, keljen;

Hazánkban, ámbár már régebben lé­
teztek különféle munkás-egyletek külön­
féle elnevezések alatt, azonban a tulaj- 
dónké peni munkás - mozgalmak csak 
1^68. év elején kezdődtek el komolyab­
ban Pesten, midőn ugyanis az értelme­

Le ne öntsön urat, dámát 
S tányér, tál össze ne menjen , . . 
Ilyen embert keresni kell 
Ameddig a csillag ragyog . . .
Ilyen ember a világon 
Egyedül csak magam vagyok !"

— Szép, igen szép édes fiam 
Válaszola öreg Bendö —
De hál űrre nagy virtusra 
Hol lenzesz próbát teendő ?!

„Ne búsuljon édes apám,
Lesz alkalom nem sokára,
Hol kiállók a próbára.
Úgy tudom : hogy holnapután 
A viczispáut béig tátják,
S azt is tudom, ilyenkor a 
Félvilágot
— Kivált aki jól kiáltott — 
Megetetik, megitatják.
Ott teszem meg majd a próbát, 
Bár azt a sok éhes szolgát 
Kenyerétől meg nem fosztom j 
Mert úgy hiszem: elég lesz, ha 
Csupán a levest kiosztom.
Abból kiki látni fogja:
Hogy kivel s mivel van dolga.1

És úgy is lön,
Csütörtökön
(Mert e napon volt a trakta) 
Viczispán ur udvarában
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sebb iparos-munkások átlátták az idő s 
tudományosság el őhal adtával mindin­
kább szétzilált állapotukat, s annak ve­
szélyes utóhatásait; s fel tudták fogni 
azt, hogy a tőke - uralom nagymérvű 
emelkedésével szemben igy szétszórva, 
elhagyatva, annak előbb-utóbb rabszol­
gáivá válandtiak; s tudtákjazt is — mert 
látták a külföldi példákból — hogy a 
tőke-uralmat ily állapotban ellensúlyozni 
nem lesznek képesek : elhatározták meg­
kísérteni szorosabb egyesítését a mun­
kásosztálynak, hogy ig.v egyleteket ala­
kítva, emberiségi jogaikat előtérbe szo­
rítva. a társadalmat figyelmeztessék arra,

1 miszerint van egy osztály, mely elfeled- 
! ve. elnyomva él benne, ámbár ő adja 
; léteiét teremtő erejével, mert nem tagad- 
| hatjuk cl azon igazságot, hogy a mun-

A vendégek gyűlnek szépen.
irta nemes

Megjelen Menyhárt » az apja.
endégek 

Vékony polgár.
Generális, •
Meg fiskális.
Tisztelendő s. tisztelete*.
S körűiülik szép csendesen 
A lentett asztalt, venddel, 
Társalog az „u r" az úrral 
Diskuvál a „kend" a kenddel .. 
iS mint valami szép leányon. 
Minden szem a viczispónon . . 
Mert hiúba.
0 itt már ma
Az ünnepély hőse, tárgya,
A ki körül — régi dolog —
A megyének
Minden b u j d o s ó j a forog . . , 
Majd ezt is megunják végre,
S tekintetek visszaszól a 
CziUnder és süteményre . .
De kivált az ajtó felé:
Mikor nyílik, mikor hozzák,.
Már azt a jó levest elé ?! . .

Megnyílik az ajtó, tárul.
— Most minden szem oda bámul 
S ajtón átal Menyhárt járul,
Lép be büszkén, komolyan . • 
Halmaz tányér kezén, karján. 
Hirtelen azt hinnéd: talán 
A peeking! nagy, porczelláu 
Torony szökött meg — olyan.



mittevök azuuei előtt:meC1 > , 1 : neD1 akaiok ni. « -----w . +fas kitöröltetik azon uép a tartudalm polemViálui, úgy iá megmutatta a
^mely^nem turném ; ^

. z E M V L*:2V.------ -------- ' ~~
----- " te+te* még tömörülése is majdcsak nem

llw„ a másikról, 
elhatjuk tehát meg az eV 1 

ismerőst a munkás mozgalom azon ve- 
íéreszméjétöl, sőt helyes élnünk kell azt, 
mely az önsegély v. éllé az államsegélyt 
Í8 oda tévé, mert tudjuk azt, hogy a mun. 
kás midőn munkája által önmagán p. 
erit ’ e^vszersmind segíti az államot

rSásegyletek életbelépést sürget-1 Kretovice József,
(Felyt. köv.)

A boroK iskolázásáról,

1 A tannin alkalmazása. A 
jótékony és bölcs termését maga látta ,1
minden nemesebb bornak való szoló bogyo.t
. megkívánt tannin vagy cserei.y-tartalom-
mai - és arai még különösen figyelembe ve
endíi, megadta neki cseronytartalmat term..
szetes ajándékkép, ingyen. De k, h.baja «, 

t J ____ aeetA o v. inírveii adomami

teremteni: mint azt a p““" - , - ,
mert tudjuk azt, hogy Spanjolorta.g

^ A két munkás-egylet közti különb-

fegelBŐWd rsugárzó pczall lügyap- af'tn segé elvét ttízé
ias zsákjára, s nem szégyoUi ,*'ra addig a másik az ,jállft
művelni, azért gazdag mint »enki ma • ,g 8Zükségesnek látá czélja
D6^2ASltin5'el-lkivlteléL; a ntoijéra is ez utébb, gtd- 

tudja fogni a munkáskéz beC8^’“er“t ZOtt' -pao-adaatian az, miszerint az ron-
csak hogy pártfogó ja azon teie - feligéges, szép és biztos,
de azon igyekszik, hogy ne cs»k_a^ut1 azitban nem vonhatjuk kétségbe, vagy
redék, ki másra nem alkalm » | :obbau mondva, nem kárhoztathatjuk .„ev
az nálunk törtémk - valljuk “UI'k‘l •> on törekvést sem, miszerint eme mel- ^ a termesztő az ingyen adoma.;,
hanem ipar-iskoláiba az anya kebeléiül uon t Ma osztálynál, hol i e, „em fogadj. . a törköllyel a palink.,

4 - vr-^JreJffií s££?.
ingyen tauninadomanyát visszautasítják, ki­
világlik abból, mert ;

a) kevés gondjuk van arra, hogy aze-
leikben az elismert jó hírű taind^n

. m ,nnfit ilv szókkal fo^da csak eUstnerest i mert míg szabályai áUapotát, rly szókkal : „• azállkbim csak áldozatokkal adózni
öket_: .munkások magok, ha igen, uDy . taly ^ ^ ^ ^ ; „ddig az

menJÍly viszonyok közt tehát tudni va- neki még léteiét sem veszi 'gönyb®> 
ló mii/akadályokkal kelle küzdeni ama mert mig a .tőkepénzesek^sewget ^ 
kezdőknek kik Magyarországon a műn-; iám vezerlerfiai kivaltsá0 okkalg4.4*«V ü- •» * ">*= rSir.fi;
rult még az is hogy már kezdetben 
mi köztünk magyarok közt nem újság

S amint megáll, jobb kezével 
A felső tányért, le vével 
Mint bűvész a kártyát, éllel — 
Dobja viczispán elé.
Es a többit szintén sorba’
Anélkül, hogy hiba volna,
S érne tányért holmi csorbá,
Avagy ömlenék a lé.

Erre van nagy ijedelem, 
Morgadaloro, dörgedelem:
Hogy miféle szörnyű elem 
Hull itt tányér képiben ? !
De mire magukhoz térnek 
Ámultokbul a vendégek 
Hát már akkor a jó éték 
Elöltök párolg — pihen.

De nem tudják: mit tegyenek, 
Kézbe kést, villát vegyenek, 
Bámuljanak vagy egyeltek,
Vagy álmodjanak tovább?!. . 
Egy jutalmat szúr ki, más a 
Dörgő „élj ént" kiabálja. . 
Újságíró ,,cz i k k"-be vágja,
S a czikk lesz három hasáb..»

A viczispán nevét kérdi,
S hogy ajánlja majd -» Ígéri — 
Valami tiszteletbeli 
Állapotra, érdemül . . .
De Menyhártnak már hült helye 
Elloholt az öreg vele.

Qak. mely az állam iránti kötelességeit 
csak úgy, vagy tán még jobban teljest-

Hogy örömmel legyen tele 
Az ö szive egyedül.

Gáspár nyúl beret válása,
Ennek még csak nem is árnya, 
S vagyonában — már úgy látja 
Menyhárt lesz a birtokos • . . 
Sosem hitte: hogy egy Kelner 
Ily magasra hatoljon fel . . .
Nem hitte: hogy lehet ember 
Ilv ügyes és ily okos.

III.

„Jöjj elé tehát immáron 
jfdea árvám, Boldizsárom! 
Testvérid már megmutatták; 
Hogy nem jártak zsebredugott 
Kezekkel ott,
A hol a tudományt adták.
Ne szegyeid hát megmondani: 
Mit tanultál a világban,
Hol érzed magad leginkább 
Otthon, melyik tudományban ?

,,Hagyj on békét édes apám, 
Nem tudom én: a tudomány 
Hol terem és miféle fán? . .
Én előttem ismeretlen 
Ilyesminek a gyümölcse;
Fel is fordulhat miattam
A xt\Iá rft-io Ir mlnrlán rtnlnaa

kamiü DOvenxyuu => —
renv-szegény szőlőfajokkal,

1 b) nem várják b. még azok teljes érett­
ségi fokát sem, melylyel még 
legalább valami kevés osereny kifejlődhetnek.
Mondják ugyan, hogy muszáj 
különben kárba veszne* a keter 
levő korán érők. - íme >»">et egy ttH ( 
több mely a keyert ültetéseket elite . 
mely legmkánb az uj ültctésekne^ a leg 
kiismeretesebb figyelmet érdemli o-

Voltara szabó, voltam varga 
Voltam suszter, voltam minden . . 
De azt mondták: „vagy te marha 
És elcsaptak -mindenünnen . . 
Ekkor aztán kaptam magam,
S kocsisságra adtam nyakam.
Az az hogy hát kocsis éppen 
Mégsem voltam tán egészen, 
Hanem voltam olyan — szegény 
Libéviás postalegény".

,,No biz evvel édes fiam 
Át nem lyukasztod az eget, 
Ezért kár volt a világban 
Három évet eltöllened.
Hanem hiszen nekem mindegy? 
A te fogad fogja bánni,
Ha nem lesz vele mit rágni; 
Mert a vagyon —
— Már úgy vagyon —
Hogyha agyon
Ütöd vered, ölöd magad,
Mégis Menyhártomé marad.
De hogy azt ne mondd előre: 
Túrni vágylak ki belőle 
Gondolkozzál most felőle: 
Miképen adott próbáját 
Annak, ami fejed lágyát 
Talán feszíti, — az észnek ? 
Én mutatkozom rá késznek 
Veled menni. Akár hova

«
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, Ho..déva „nrik azonnal a kitaposott | a növények életképessége áltál kisobb-nagyobb I bekövetkező lefejtéssel végkép eltávolittatik 
,„tót a nélkül hogy neki időt engednének, í quantumban elöállittatik. Nyomát a tanniij-, a bőrből.

” ! ínt a keverék pár órai kiáztalásáv al nak találni majdnem minden magasabb fe, • De kérdezhetné a knt.kus borosgazda,
,n:Ta szükséges tanninnal elláthatná. ílödésü növényben. Legnagyobb menny.iég- váljon meghatározlmtjuk-e hogy menny, tan- 

A ar,u,vo b .............. ! l_ Aiv za r,otro7(JtAiifln a r.aer- i nint kivan a nválkában bővelkedő bor. nn-

dó borrá nem válhat: aenKi nem >cueu nj
néven, ha az uj.hVk.ri Wi.k.^.^r.m j Jjrf. t"1"1” ll<zl',''töm6’r‘ftö tehet-1 """'‘Képesek vagyunk e helyesen támadt
dea műveletei köze a bor y nqonkalsétr melynél fogva leginkább a tojásfehérnyés : kételyekre megnyugtató feleletet adni, mert
kénytelen volt felvenni, ™19^® 1 , vebe8Be! testeket "rothadásra törekvő haj latnukból ki. : először : alább pontosan megfogjuk határozni
ktáhtásu magyar boroknaká^s zna ^vehesse testet. g áUandóaágukat bi£t03Ítja, vagyia csereny quanta,nát, mely a borok sikeres
es beszerzésükkel pénz termesz- ha azok folyadékban felfüggeszt.ve volnának, lenyálkázására megkivántatik ; es másodszor

Ismerjek el 9 a kormány | mmt l o. a borban, átváltoztatja őket ne-; szintén pontosan elmondaniuk annak mód-
tők hibás borkészítésükről; tegye a kormány , mmt P - ^ ^llal nagyJobb arány- ját, hogy mikkel kell és lehet a cserenynek
az értelmiség hiányában ainlodo borászata - én< arra kényszerülnek, hogy vele netalán fennmaradt feleslegét a borból ismét,
terén is kötelességet, s vegye S)?™8 g í együtt a folyadék fenekére leüllepedjenek. ártatlan és biztos módon eltávolítani, mert 
a tekintélyes számú magyar j ^tulajdmiánál fugva képzi a cse íny a hisz csak ezekben rejlenek a bor mestersége-
ruságat a nexeltesse azt, mi frlviláo-c- bornak is eo-vik szükséges alkatrészét, mely : sebb iskoláztatásának összes mesterfogásai. —
heteséről van addig nmrad benne, mig nyál Tehát csak egy kis türelmet!
C liegy rendőrségi ^a^olc ttz^ávól & d. .„já-fohérnyé, vészeit a zöprübe ,e

és érvényesiteserol, hogy a b°^. ne'" A tannin tehát, - kerilljön az akár tér- --------------
lassék^hovyTzok'at ama^alkavészeklü! mes- ■ mészetes utón a szőlő',ogyók héjából vág; 
tasselc, bőgj azoKat am.u a msavaiból akár mesterségesen adassek hoztérségijén meg ne fossza a te-- ^ mara(, m°eg nagyobb meny
meezet ingyen ad, de a aza , ? nyi3égben a borban, hanem kivá ik belőle a
czebeli eljárás csak drága pe - nyálkás vészekkel együtt, nemét a börfosz-
holyrepótolni. . I.y . i »_ t ..-..-.I.joL- n Vini*dn fpnfi-

Újdonságok.
Újhelyiekből úiiú vadásztársaság

sen

repótolni. , . ; <l 'a8 *csz m el vek a bordó fene- i m. szombaton liajtóvadászaíot laitott a kö-
Mivel bármely jó akarattal e» helye- ányoknak P-. , -J belőle el- zeli erdőségekben. A vadászat eredménye ki­

intézett első ne velési intézkedések gyű- kere lerakodna* a lctejtcsck utján . a mennyiben ló darab nyúl és 3 róka
möleseiket csak a jövő nemzedék liasznara 
érlelhetik meg, soká lóéiul még kénytelen a

menye
, eléoitö, amennyiben 15 darab nyúl és 3 róka

Azért ismerünk nemes szőiöfajokat, t. esett martalékul. . !-
«™6, ----------------. nlv^0kat melyek már a természettől ele-! (!) Illés Gyula, a gőmormegyei zene-

pinczemosteraégboraink iskolaztatasa róva a- i. oyanok,-i eUAw4k mint p o. a j banda vezére a Mányi Lajos jeles zenészünk 
ban a tannnin mesterséges alkalmazasat is ge ; fe |lrk,l 3tb. 3 ezek bora veje, tegnap előtt este Roll, í. éttermében

rizhng, tramini, a leeeevszerübb - magán hegedűn hangversenyt adott. Illés
*LXtű« m eUett^mes ferféges ta„. i Oyula egyike a legjobb hegedűsöknek = nem- 
iskolaztatasa null t , y ___ b ____ .UtékÁt Általában tisztásáé és mely er-

fenntartani. .
Mielőtt azonban a tannin alkalmazási

módiának részletesebb tárgyalásába bocsát­
koznánk, szükséges leend azon kérdést is
eldöntenünk: váljon áif-c a tannin „i,,a véí-onvhéiut vasrv zum co ichvi-uv '*-0/ -rr - . . , , c ,
zása előbb utóbb a bornak, vagy tálán az atb., melyek bora mester- i fektetni; holott a laikus csak is itt kepes fel-
embernek, aki azt megiszsza ' |lJ ’ tannnin alkalmazása nélkül okvetlen j fogni a játékot, míg a technika ™er?dc^®‘

É3 Ut egy más-k kérdés^ merni ismét seggs = megtörik st, s
háányáTtneMerséges ^aenin-hozzáadáasal j ho^y

k’póíolju ^ megteraégegen alkalmazott tan- oly csekély számú közönség jelont meg az
■ noveuyciv wiu,v»vf»«—e-----  . , , . • S7-,ntén nem maradhat meg a borban, , előadáson. , ^,1,, fP|a^ott

: liye, habár nem azon roppant mennyiségben,, mn_ szinten ^ ^ bennQ bőyen elöforduló ! (!) A M«d es S. P^on íel^1
- aünt p- 0. a ezukor vagy lisztes ieaz^ud nválkás^észekkel, leszáll a söprű közé s a levelek pontatlan megerkezcs g

. ,s<int azon következetesseggel mint amazoK,iny«* _____________ _______ ______ ' »

És itt egy ------------ . H t
.fel mely még előbb lószen eldöntendő, t.

: hogy micsoda tulajdonkép az a tannin maga 
’,/ A tannin, csereny vagy csersav ala

-értjük azon növényi terményt, mely mmt a 
y?növények termőképességének egyik erednie-;

„Jól van apám! próbát teszek.
Holnap reggel
Ismét poatalegény leszek.
Te pedig majd felülsz hozzám, 
A többit meg bizd csak reám/

Másnap reggel már hajnalban 
Boldizsár a hivatalban.
Az az, hogy az udvaron a 
Kocsikereket zsírozza ...
S a lovakat (szörnyen roszak) 
Fogja egy rút cséza elé.
S miután jól körül tekint,
A bakra ^kap s apja meile,
Balra, amint dukál, illik . .
Gyiü s úgy mennek mmt a viliik.

Mennek, de nem menve, szállva, 
Kegyetlenül trombitálva . .
Ostor pattog . . •
Szegény Bendő!
Kipked kapkod:
Hol egy kendő? _
Amivel fülét bedugja . .
Mindjárt megreped a dobja.
Hideg jön rá, majd lesz láza 
S mellé a kocsi is rázza.
De úgy rázza, hogy a lelke 
Idő-oda kotyog benne.
Hiába kér, kiált: „hóh»“t 
Bódi nem hallgat a szóra,

Csak hajt, de im egyszer roppan,
Két Bendő fej összekoppan,
Egyik kerek széjjelrobban.

Bezzeg máv most mit tegyenek,
Más kereket hol vegyenek?
Nincsen közel lalu, város,
Az utón sem mutatkozik 
Sehol egy árva furmányos. -- 
Balta sincsen, amivel hát 
Vágnának egy jó csapófát,
S csúsztatónak alátennék • •
Jaj! de milyen hasznát vennék.
Öreg Bendő haját tépi:
Mi lesz már ennek a végi ?
Elkésik a posta, s még itt 
Betyárok is jöhetnek, kik 
Kegyetlenül megölhetik. . . .
Ámde Bódi hamis észszel,
Szembe áll a bajjal vészszel. . .
S mosolyogva szól: nincs baj, semmi. . 
S mig apját a bakra küldi,
Addig ö tengely-véget
Közzéppontjába testének 
Szúrja, a kiált: „Most hajts gyorsan!- 
És a nagy jármű legottan
Tovarobog.... e 
Az öreg csak szétnéz, s l&tp :
Hogy mindanegy kér ek for o g. 
Mi az ördög?!., bámul tovább, 
Megkérdeni nem is meri. , .
Hát egyszer a kerek helyen 
Boldizsárját felismeri.

Aki ott is egyre-másra 
Szent Habakuk!
A ezigánykereket hányja.. 
Gyi te fakó! gyi te villám!
Kocsi robog mint a villám. . .
S nem telik egy óra belé,
S megérkeznek szerencsésen 
A postahivatal elé. —

*
Felesleges tán mondanom :
A kiállott próbák után,
Kié lett a Bendő-vagyon ? . .

A nyulat megberetválni 
Tányér levest légbe vágni - 
„Mi ez mind a 
Tenger sima
Tüköréhez képest?" semmi. 
Hanem ezigánykerekezni,
S kerek helyett kerék lenni 
Egy öt mázsáz tengely, végén. . . 
Ilyet nem hallottam még én.

Van tanulság e mesében,
De olvasóm, kérlek szépen: 
—Húrja szakadt czimbalmomnak 
Vond ki belőle magadnak.

(Vége.)



ZEMPLÉ N.

kikeltünk kpunk közelebbii számában 
Most uffvanily megrovás ala esik a S*1 
, Z é c s i‘postahivatal, ahonnan is egy ajánlva 
föladott levél 5 napig érkezett Ujhelybe. Az 
Ily elkésett és hanyagul expediáit level * 
Jatt már nem eg) szer káros kovetkezmeny 
erte az illetőket, miért is a lelkiismeretes 
pontosságot lehetetlen ismét komolyan nem 
ajánlanunk az iletö postakezeluk iig) e me^e.

Nyílt posta.Nagy világ. j

9 Az északamerikai hölgy toijettjét j K J# &> i>atak. Köszönjük a küldeményt, ,
. '. in n Rouend-Table“ newyorki lap: | kérjük folytatását, 

így írja ; /- , valamely divat- j „Egy barátomhoz11 irt vers gyöngéd érzelmeket
Ha a kocsikul k p, S> sepri a j tartalmaz ugyan, de azért kbSrletn.k is gyenge. W.
iru raktárba mcnje^ mi(|y vaaziaü tát kérünk,

iralik el termetén, mely-kövezctet. Pedig
míre -fe‘s1 dollár °a" gomboknak darabja, 
„ek role 8 dolUu.^ _ „ dollár.

Azilteui honvéd laktanyában lévő j melyekkel 28 röf moire

..........._ on kívül 200 dollárra
mozás megkezdetvén 
városi csonnbntosnak 
egy, ó-lnd-utczai 
személyében fcltcdczni
tárévák nagyobbrészt meg- . — . .

álat e tárgyban még nines befejezve, mely szitett, hím , i ője' tetteseket is egytm-egyig kn |cz0!, lógo kis erszényé 40 dollár oz.poj
1 legolcsóbb, ha 7, kesztyűje, ha 2 dollar A 

zelött még drágább volt, - '"’"‘len

K. . . Mád. Várjuk az ígért hírlapi tudósítás

Üzlet.
A s. a. újhelyi piaczbiróság által jegy, 

zőkönyvileg beiktatott terményárak novemh.. 
hó 25. 1870.

JU la UU ""V -
izeit napernyője 25 dollár; Ián­

két ségk ívül 
deritendi

;ereíett ezüst
építtetni. Dicséretes példa.

(!) Az 1848 és 49 ben v« 
hatosok kivétetvén a forgalomból, a magyar 
kormány ezek beváltási árát <8 kiajczáua 
határozta.

Mi hír a hazában?
— Örvendetes dolog. Debreczen- 

ben » színház még sohasem volt anyira foly­
vást látogatott mint az idén; úgy hogy ko­
molyan előtérbe nyomul azon kérdés: nem 
kellene-e már komolyan gondolkozni a szín­
házi nézőtér megnagyobbitásáról ?

— Balogh Péter,— kinek

vüket, karpeveczet, - melyek mind össz- 
liangzanak a többi drágasággal; vegyük 
számításba a ruhaneműket, melyeket . elta­
kar a köpeny és ruha; tenger összeg jó ki. 
A „Romul Table“ egy ilyen köznapi olto- j 
zéket 1114 dől Iára tesz A nők ! j

? Amerikában legközelebb oly for- 1 
rást fedeztek fel, melynek tartalma zs'.ros 
anyagokat foglal magában, Mondják : hogy j 
ha" e folyadékot megsózzák s kenyeret ap- j 
vitának belé, kész leves helyett lehet hasz­
nálni, amennyiben kellő melegség! fokkal is 
bír. Maholnap megérjük : hogy a kolbászt 
j3 úgy fogjuk keresni és ásni a földből, mint 
a csTcsókát vagy édes gyökeret.

9 Kivihetetlen! Chicagóban egy kü-

Alsó ausztr. mérővel. f. kr f. i kr f,
1

kr

Búza, a minőség szerint 4 40 4 30 4 25
Rozs • 2 G0 2 50 2 Sö
Árpa .... 1 65 1 55 1 45
Zal) ...» 1 60 1 50 1 45

; Tengeri .... 2 70 ——

Széna, mázsája 1 30 1

Műkedvelői szinielőadás.
S. a. (Jjlielyt.

a megyeház nagy termében
a zemplénraegyei

NŐ EGYLET JAVÁRA
1870-ik évi deczember hó 5 én hétfőn, amö- 

kedvelők által előadatik:

czképei,
íves betegséget múlt számunkban jeleztük nyöriiletes szítéi női cutb elhaUiozta, b°g)
/ hó. 23 d. ti. 8 ór.ker 79 éves korában a tiszteséges csuiybo, szármázó sohd fiatal 
meghalt. A megboldogult, n tiszánh.li ref. emberiket a kiket holdtrészegén találnak az
egyház, superintendense volt, s mint ilyen a jutezán, fölszedik, mognkboz viszik, sodale- ,
mit. autonómia szilárd védelmében balbatat- vei, malnalcvel óaljak, jéggel borogatják s: vígjáték 3 képben, írja 1 emllet Octave, for-
Un érdemeket szerzett magának. Így talpra álhiva alhtva bazakuldik. Első; tiltotta Szerdahelyi Kálmán. Személyek:

- Szabadalmat nyert egy szegedi1 éjjel hét darabot találtak e tiszteseges it- j Nozan, gróf, Dókus Gyula úr. Lude, mar-
feltalált szerkezetű inga- jakból az utczán heverve, aíuken aztán a quis Láczny László úr. Özvegy de Pons grófné,

aamavitánusi erényt gyakorolták. A másik R. Zorenberg Irén k. a. Lisette a grófné 
éjjel Chicago egész fiatalsága ott hevert ré- ! komornája Spilenberg Zsófia úrhölgy. Fron-

órás (Auer) újonnan feltalált 
órára; ezeknek oly tulajdonságuk van, hogy 
soha sem kell felhúzni, csak egy kis rugó' 
kell meg t a szítai, s az óra ismét jár.

— Miskolc zon Kardszag vidékéről me 
borvásárlók jelentkeztek, kik miután a kerti

1,

égen az utczán, s a szop terv a baj tü tin, a marquis komornyikja Spilenberg Gáz­
égő 3 elharapodzása miatt dugába dőlt. | kár úr. Duret, kapus a mnrquissál, Fdsv 

? Az angelesi püspök parancsot!Kálmán úr. Történik XV. Lajos koráfeao. 
nálható , adott, hogy a seminariumban levő növendék- t Az előadást táncz követendi. Mely jótékony

►rdó jobb minőségű papok a hadsereghez csatlakozzanak, mint be-1 czslu előadásra a t. ez. közönséget mély tisa* 
rdó nélkül 10 frtot . tegápolók, vagy pedig a mozgó nemzetőrség ■ telette! meghívja, a rendezőség. Belépti-jegy

! soraiba lepjenek, Tehát Fraucziaországban j f forint. Jegyek előre válthatók szentgyör-

szölők termése éppen nem naszi 
mintegy G00 gönczi hon 
«j bort vettek meg, hon
fizetvén érte. j soraiba lepjenek, 1 ellát E raucziaországban j | forint. Jegyek előre válthatók szentgyör-

— ÍJ ng várt, Kétszeri József szin-je»y oldalról a papok fegyverrel kezükben, más gy| József és Lövy Adolf urak kereskedé- 
társuJata a m, csütörtökön kezdő meg elő -1 ohíalrói pedig Garibaldi és önkéntesei, akik seiben, és 
adásait „Mária Terézia és az előítélet nél- nem régibben is vadásztak a papokra és jezsui­

tákra, egy zsidó hadügyminiszter v ezetése alatt 
meg fogják mutatni, hogy a liazasz. mire képes, i

kuli ember7 czitnü vigjá
kor.

i, és esíve a pdntárnál. Kezdete 7 óra*

KOLENER JÓZSEF,
kiadótárs.

—  ... . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . —r
IFJ. FARKAS LAJOS,

szerkesztőtárs. 1
BORÚTH ELEMÉR,

felelős szerkesztő és kiadótulajdonos-

H IRDET13SE K
(i. A. W. MAYER 

fehér mellszörpe
miül legkitűnőbb szer, minden 
régi köhögés, rekedtség, vérkö-i 
pés, és álalános inellbántalinak I 
ellen, valódilag.kai)liató 1-2 írt. 
BREZiÁWl ERNŐ gyógyszerésznél 

TOKAJBAN.

Sósbor szesz 
(Prap. Franzbranntwein)

rheum a, csuz, fagyás, fog- és fülfájdal­
mak ellen.

Ára egy nagy üvegnek 80 kr , kisebb­
nek 40 kr.

Részletes használati utasítás min­
den üveghez mellékelve van.

Élet-ital

gyomorbajok, váltóláz, epeinger, álmat­
lanság stb. stb. ellen.

Egy nagy üveg 65 kr, kisebb 50 kr.
Főraktár: Cserépy Károlynő üzletébe11

S. a. Ujhelyben.

Nyo ma tolt W e i a z Mór gyorssajtóján, S. a* Uihelvben 1870.
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